
Die Überschriften der einzelnen Abschnitte entsprechen, wenn nicht durch eckige Klammern gekennzeichnet, den
von Fritz Meier auf den einzelnen Blättern verzeichneten Kopftiteln. Nota bene: arabische und persische Ausdrücke
können sowohl in wissenschaftlicher Umschrift als auch in deutscher Wiedergabe vorkommen (šīʿa und Schia,
Mohammed und Muḥammad).

Signatur: NL 0323 : D 5.8

Titel: Samak-i ʿAyyār

Umfang: 135 Bl. ; A4

Dokumentart: Autograph

Bemerkung: Enthält die Übersetzung des ersten Bandes von Samak-i ʿAyyār.

Samak-i ʿAyyār

[Übersetzung des ersten Bandes des Volksromans Samak-i ʿAyyār], 133
[Notizen zu diesem Werk, neue Wörter, Unstimmigkeiten u.a.], 2
siehe auch Persische Handschriften/Notizen


